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Eloszo

Két oregur.

Mint Marai kisregényében, a Gyertyik csonkig égnek
cimi bestsellerben. Onmaguk egykori — fiatalkori — énje
szembesiil, konfrontalodik, keriilgeti egymast, mi pedig
dermedt publikumként kovetjik a targyalas menetét,
amelyben vadlott, vadlo, tgyvéd, tigyész, bird és tand
szétbonthatatlan Laokoon-alakzatban tjra — mert utoljara
az ¢letben — megkisérli, hogy tiszta vizet 6ntsdn a zavaros
mult feneketlen kutjaba, de legalabb poharaba.

Dramak, tragédiak, traumak. Es a feloldozas? A ka-
tarzis, a megtisztulas legalabb tavolrdl, legalabb valahon-
nan messzir6l? Ez a konyv izgalmasabb, mint a Maraié, és
nem csak azért, mert a valosag altalaban izgalmasabb — de
mindig fontosabb — a fikcional.

2.

Ez a konyv egyik legfontosabb — ha nem a legfonto-
sabb — irasbeli lenyomata egy olyan vilagnak, amelyben
az erkolesok allamositasa, az érzelmi kapcsolatok ,,koz-
érdeknek” valo alarendelése valamiféle embertelen teret
eredményezett. Ettdl kezdve nemcsak az egyén, hanem a
,,k0z” 1s, az egész kdzOsség, a teljes tarsadalom, egy olyan
sziirrealisztikus téridobe vetve talalta magat, egy olyan ér-



zelmi romvarosban vergddott és fuldoklott, amelyben a
baratsagok szétesése is torvényszerd, és amelyben még az
is megtorténhet, hogy az arisztokrata csaladfé mellékallas-
ban jelentéseket ir a hatosagoknak, vagy amelyben még az
is el6fordult, hogy a titkosrendo6rség tigyndke megbizasbol
veszi feleségiil a talsagosan 6ntoérvényd menyecskét.

Mind az anyaorszagi, mind az erdélyi magyar kozvéle-
ményt megraztak a pancélszekrényekbdl az elmult két év-
tizedben kizuhant egyes dosszi¢k, az ezekbol ismertté valt
nevek, torténetek, 6sszefliiggések. Egész Kelet-Eurdpa at-
esett ezen a sokkon, ezen a trauman, de érdekes modon
— lehet, hogy 6nvédelmi reflexbdl — ezek feldolgozasa, ér-
telmezése, tanulsagaikkal egyiitt valo beépiilésitk a koz-
tudatba, a kozlelkiismeretbe: mindez elmaradt, legalabbis
tarsadalmi szinten. A Javitott kiaddsok szama minimalis; a
lelkiismeretvizsgalat békésen hibernal.

Ebbe a téli alomba nyit ablakot Hajda Farkas-Zoltan
kettos konyve, nem a fél évszazaddal ezelott torténtekrdl,
hanem arr6l: hogyan folytatodott utana a szereplok sorsa,
hogyan hatarozhato meg viszonyuk akkori 6nmagukhoz
(vajon kontinuus-e az én?), nemesebbé lettek-e a szereplok
vagy ridegebbé, és elkertilhetetlentl: ,,Vajon mi lett volna,
ha masként dontok. Hogyan alakul az életem? Hat a masi-
ké? Hat a masokér” Kéthangt operalibretto ez, amelynek
két pillérét két félelmetes aria képezi. Tankdnyv és me-
ment6, amelynek minden keleteuropai polcon ott a helye.

Szoes Géza



Preludium






l.a. Hans Bergel 1925-ben sziiletett a Brass6 mel-
letti Rosenauban (Barcarozsny6, Rasnov). Apja tani-
to, majd tanfeliigyel6 volt. Iskolait Szaszrégenben és a
brasséi Honterus gimnaziumban végezte. 1941 és 1944
a nagyszebeni tanitoképz6 diakja. 1945-ben elhurcoljak
a Szovjetunioba, de a gyujtotaborbol megszokik. Hona-
pokig roman pasztorok rejtegetik a Szebeni-havasokban.
1946-ban Nagyszebenben érettségizik, majd tanito lesz a
Miihlbach (Szaszsebes, Sebes) melletti Gergeschdorfban
(Gergelyfaja, Ungurei). 1947-ben tiltott hataratlépés vadja-
val Temesvaron tizennégy honapi bortonbiintetésre itélik.
1948 aprilisaban megszokik a bortonbdl, de néhany nap
mulva elfogjak, és besorozzak katonanak. Kiemelkedd
sportteljesitményei révén (orszagos bajnok 800 méteres
akadalyversenyben) katonai szolgalatat a hadsereg koz-
ponti sportklubjanak kivételezettei kozott toltheti le. 1951
¢és 1954 kozott a bukaresti egyetemen muvészettorténe-
tet és filozofiat tanul latogatas nélkili tagozaton. A Neuer
Weg, német nyelvl bukaresti napilap 1953-ban kozli elso
irasait. 1954-ben ,hatosag elleni izgatas” miatt Kolozs-
varon letartoztatjak, és egy évi foghazra itélik. Id6 elott
szabadlabra helyezik, de az egyetemi tanulmanyoktdl vég-
leg eltiltjak. 1957-t6l 1958-ig az ujonnan alakult brassoi
Volkszeitung kulturalis szerkesztoje, ahol sokrétd irodalmi
munkassagot fejt ki (elbeszélések, irodalmi kritikak, pub-
licisztikai irasok, forditasok). 1958. december 31-én poli-
tikai okokbdl eltavolitjak munkahelyérol. 1959 aprilisaig
a brassoi zenei szinhaz csellistaja. 1959. aprilis 20-an le-
tartoztatjak és elkobozzak szamos kéziratat. Szeptember
15-én az tgynevezett ,,német irbcsoport peré”’-ben 15 évi



kényszermunkara és allampolgari jogainak 5 éves felfiig-
gesztésére itélik. 1964-ben szabadul a politikai foglyokra
vonatkozo altalanos amnesztia révén. 1968-ig ujbol a bras-
so1 zenel szinhazban dolgozik. 1968. marcius 28-an Giin-
ter Grass kozbenjarasaval kitelepiilhet Németorszagba.
Ugyanebben az évben Romaniaban rehabilitaljak. 1970-ig
Miinchenben és kornyékén alkalmi munkakbdl tartja fenn
csaladjat (kobmuves, éjjelior, irodai alkalmazott). 1970-ben
a Siebenbiirgischer Zeitung szerkesztoje lesz, és kezdetét ve-
szi masodik, sikeres irdi karrierje (t6bb mint hisz regény,
essz¢kotet mellett tanulmanyok, radios, televizios fellé-
pések). Kozéleti személyiségként, nagyhatasa eléadoként
egyetlen lehet6séget sem mulaszt el szot emelni a nyu-
gaton ¢és keleten ¢l6 erdélyi szaszok jogaiért. El6adasai-
val, amelyeket mindvégig a konvenciokat biralo, Gjszera
gondolatok, a nagy érzelmi toltet és stilisztikai bravur jel-
lemez, nemcsak hivei, de ellenségei taborat is néveli. 1989-
ben lemond a lap szerkesztésrol, levonva maga szamara a
kovetkeztetést: az erdélyi szaszsag nyolcszaz éves torténel-
me visszafordithatatlanul a végéhez kozeledik.

Az 1959-es per anyaga 1992-ben meglepé modon nap-
vilagot latott egy kotetben, ebben irja Bergel: ,,1992-ben
Mircea Dinescu, a Romaniai irészévetség akkori elnoke
meghivott a Szévetség altal Bukarestben, a tiszteletiinkre
rendezett rehabilitacios rendezvényre. Az otlet tole szar-
mazott, fel is hivott, hogy kikérje a véleményemet. Utaza-
somat — hangsulyoztam viccesen — egy feltételhez kotom:
csak akkor megyek el, ha elokeritik a per iratanyagat. De
6 a dolgot komolyan vette, s azonnal elment az akkori
igazsagiigy-miniszterhez, Ionescu-Quintus arhoz — vala-
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mikor maga is hét évig politikai fogoly volt —, aki lehet6vé
tette, hogy a periratok masolatai Dinescuhoz keriiljenek.
O pedig mar a bukaresti Otopeni repiilStérre kihozta egy
résziiket, udvozlésemre.”

1.b. ,,Napi tiz 6rat irok, nem tudnék ennél kellemesebb
cselekvést elképzelni. Szamomra az iras allando, szenve-
délyes tevékenység, segitségével fel tudom magamban
oldani az élet ellentmondasait, kihivasait. Az iras maga-
nyos tett, nincs helye benne sem az olvas6, sem a kriti-
kus véleményének. Egy regény keletkezésekor mindvégig
sajat magamnak mesélek, esszéiras kdzben 6nmagammal
osztom meg gondolataimat. Az iras szamomra vég nélki-
li monolog. Soha sem gondoltam az iro6i sikerre, mert ez
— mindnyajan tudjuk — nagyon esend6: egy erés lobby se-
gitségével a szemét is bestsellerré valhat” — vallja Bergel.

l.c. Bergel els6, nagy visszhangot kelt6 novellajat, a
Fiirst und Lautenschligert 1946-ban irta, de csak tiz évvel
kés6bb jelent meg folytatasokban a bukaresti Nexer Weg-
ben, majd kényvként az Ifjusagi Kiadénal, a Roman Tr6-
szovetség altal meghirdetett irodalmi verseny palyadijas
munkajaként. Az irodalomérté kézonség hamarosan fel-
figyelt a torténelmi targyu mure (a brassoi polgarok kiiz-
delme Bathori Gabor fejedelem despotizmusa ellen), mert
ez a kommunista rendszer burkolt kritikajat is tartalmazta
(A walesi bardok Arany Janos-i mondanivaldjara visszhan-
gozva jelenti ki: ,,;senki cédaja nem vagyok, s mivészetem
ugyanvalost nem az”). A novella torténelmi kontextusba
rejtett politikai mondanivalojara a szekuritate valoszinG-
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leg nem figyelt volna fel, ha Bergel szoros ismeretségi ko-
rébdl valaki fel nem fedi az athallasos iras kulcsat. 1959-
ben, a mar emlitett brassoi iroperben az allamiigyész erre
a tanuvallomasra alapozta a Bergel elleni vadiratot. Bergel
prozajat az erételjes nyelvi kifejezésmod, a szuggesztiv
tajleiras és a hatarhelyzetbe keriilé egyén dilemmainak
expressziv megjelenitése teszi egyénivé. Egyik legfonto-
sabb regényében, a Der Tanz in Kettenben mesterien jeleni-
ti meg a kommunista terror praktikait, a roman politikai
bortonok embertelen vilagat, palcat tdrve opportunista
feljelentdi felett. ,,Mindenkinek megadatott a szabadsag,
hogy megtagadja a kozremikodést. En megtettem, és nem
csak én. Ezaltal persze nem lett rézsasabb a helyzetiink.
S éppen itt van a probléma. A Sztalinnak 6dakat zengok,
a kommunizmus naphimnuszait faricskalok a kényelme-
sebb utat valasztottak. A legnagyobb hanyinger akkor fog
el, halatom ezeket a szerencsétlen kapaszkodokat, ezeket a
szervilis, atnevelt kreaturakat, akik a hohér munkaja el6tt
felseprik a vesztohelyet. A torténelem fenevadai tébolyuk-
ban cselekszenek, de talpnyal6ik nagyon is tudjak, hogy
mit tesznek. Ez utobbiak a veszedelmesebbek.” A feltétel
nélkili humanizmus jegyében keletkezett esszéiben Ber-
gelt mindenek el6tt az ,,europai komplexitas™ érdekli, de
f6 témai kozé tartozik a tobbnemzetiségu Erdély multja és
jelene is. Erdélyt ,,etnologiai csodanak’™ nevezi, tekintettel
a szaszok, magyarok és romanok, zsidok, 6rmények és ci-
ganyok tobb évszazados, nagy vonalakban erészakmentes
egymas mellett élésére.
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1.d. Részlet a vadlott Hans Bergel kihallgatasi pro-
tokollumabol (Sztalinvarosi Katonai Torvényszék, 1959.
szeptember 15.)

Kérdés: Melyik évben adta le kozlésre a Fiirst und Lau-
tenschliger és a Die Strafse der Verwegenen cimi munkait?

Valasz: 1956 nyaran. Tavasszal irodalmi versenyen vet-
tem részt, a dijkiosztas utan az Ifjusagi Kiadonak felajan-
lottam néhany munkamat kozlésre.

Kérdés: Beismeri-e, hogy ez a novella kett6s jelentésa,
¢és hogy fasiszta, nacionalista és misztikus tendenciakat
propagal?

Valasz: Nem ismerem be, s bizonyitani tudom, hogy
az elobbi allitas hamis.

Kérdés: Melyik irast kozolte az Ifjasagi Kiado?

Valasz: Mindketté megjelent.

Kérdés: Mir6l szol a Fiirst und Lantenschliger cima no-
vella?

Valasz: Egy éneckmondo a f6szereploje, aki a nép ol-
dalara all, és elhinti a brassoi lakossag korében a felkelés
eszméjét.

Kérdés: Nem gondolja, hogy a novella mondanivaloja
helytelen, ha a cselekmény a fejedelem megjelenésével indul?

Valasz: A novella a brassoi nép felkelésérol szol.

Kérdés: Amelyet On tigy abrazol, hogy a fejedelem fel-
lépésével a tomeg elall a harctol.

Valasz: A fejedelem megjelenik, és a rémilettol meg-
bénitott tdbmeg koveti az énekmondd tanacsat.

Kérdés: Nem azt akarta ezzel mondani, hogy csakis a
nagy személyiségek képesek alakitani a torténelem menetét,
¢és hogy a tomegeknek semmilyen szereptik nincs ebben?
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Valasz: Nem értem a kérdést.

Kérdés: Abbél ahogyan On a szerepl6ket bemutatia,
az kovetkezik, hogy csakis a kiemelked6 személyiségek, és
nem a néptomegek alakitjak a torténelmet.

Valasz: Erre egy pillanatig sem gondoltam. Itt a feje-
delem és az énekmondo kozotti ellentét a lényeges. A no-
vella Brassé Osszes tarsadalmi osztalyanak, legf6képpen
a szegényeknek Bathory-ellenes lazadasardl szol. Nem
hagyom, hogy a novellat megcsonkitsak azzal, hogy bi-
zonyos bekezdéseket metafizikusan értelmeznek. A szo-
ban forgd szabadsagot az énekmond6 pontosan megfo-
galmazza. Személyes felelosséget érez ezirant, errol beszél
végig a novellaban. Kovetkezetes forradalmar, aki végtl
1s minden békit6é szandék elol kitér, s azaltal, hogy még
kedvesének is megtagadja az éneklést, érzelmileg is elsza-
kad a kispolgari mentalitastol. Itt nem a tarsadalmi adott-
sagokbdl kiszakitott szabadsagrél van sz6. Enekmondém
mindvégig a szabadsag elkotelezettje.

*

2.a. Eginald Schlattner 1933-ban sziiletett Aradon.
Fogarason nétt fel, magat erdélyi szasznak vallja. Apja a
masodik vilaghaboru el6tt sikeres tizletember volt. Sch-
lattner az Otvenes években a kolozsvari egyetemeken
— kizarasaig — evangélikus teologiat, majd matematikat és
hidrologiat hallgatott. Els6 irasat 1956-ban a Newer Weg
irodalmi palyazatara kiildi be. A palyazatot Paul Schuster
nyeri meg, a masodik dijat Andreas Birkner kapja, a har-
madikat Hans Bergel. Schlattner negyedik lesz. Irasanak
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1957-ben kellene megjelennie, de kozben Kolozsvaron
»hazaarulas feljelentésének elmulasztasa” miatt, a Masza-
ki Egyetemen letartoztatjak. Honapokig nem hozzak tu-
domasara letartoztatasanak okat. A szekuritatét mindenek
elott egy kolozsvari irodalmi kor tevékenysége érdekli.
Ez a fiatal szasz értelmiségieket magaba tomorité forum
a Romaniai Egyetemista Egyestletek Unidja védnoksége
alatt mikodott, megalakitasat maga a Roman Munkaspart
Kozponti Bizottsaga hagyta jova. A szekuritate a kort az-
zal vadolja, hogy konspirativ tevékenységet folytat a Bu-
dapesten ,.ellenforradalmat” kirobbant6 Pet6fi-kérhoz
hasonléan. A Schlattner elleni masodik vadpont az, hogy
a brassoi Fekete-templom irodalmi korén felolvasta dij-
nyertes irasat — Und um alle deine Sohne... —, és ennek hatasa-
ra a fiatal hallgatosag fegyveres felkelést kezdeményezett.
Schlattner honapokig megtagadja a vallomast, aztan ,,eme
hataresetben, jol megfontolt okok miatt” taktikat valtoz-
tat, és beismerd vallomast tesz. Két évig tl vizsgalati fog-
sagban. Szabadulasa utan napszamosként, téglaégetoként,
kés6bb mérnokként dolgozik. 1973-ban 1Gjbdl beiratkozik
a teologiara. 1978 o6ta a Nagyszeben melletti Rothberg
(Veresmart, Rosia) lelkésze, ahol a valtozasok utan harom
hive maradt. Az 1998-ban, az osztrak Paul Zsolnay ki-
adonal megjelent Der gekipfte Hahn cimt els6 regénye egy
csapasra hiressé teszi az egész német nyelvterileten. Ma-
sodik konyvét, a 2001-ben, ugyancsak ennél a kiadonal
megjelent Rote Handschubét a kritika és az olvasokozonség
még nagyobb lelkesedéssel fogadja. A regény honapokon
keresztiil a német irodalmi bestseller-listak ¢élén all. Sch-
lattner tizenkét éve bortonlelkészként is tevékenykedik.
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A nagyenyedi és a feketehalmi (Codlea, Zeiden) borto-
nokben tart lelki gondozast, haromhetes turnusokban.
Az enyedi borténben, a tizenharom evangélikus vallasa
visszaes6 mellett a roman, ortodox vallasa néi rabok lelki
gondozasat is elvallalta. Schlattner: ,,Moraru, az ortodox
papkollégam igy fogalmazta meg kivansagat: — Mi orto-
doxok szépen tudunk énekelni, ti protestansok jol tudtok

beszélni, kérlek, téritsd jo utra az asszonyokat, kolléga”.

2.b. Schlattner — sajat bevallasa szerint — 1990-ben
kezdett irni, miutan szasz hivei tomegesen elhagytak Ro-
thberget: ,,Mi, szaszok, az a nép vagyunk, amely 6énmagat
szamolta fel. Joszantunkbol adtuk fel magunkat. Egy-egy
temetésen mar csak harman vagyunk: én, a halott, s egy
Németorszagbol hazajott rokon”. Els6 regényét dnmaga-
nak szant prédikacioként irta, nem gondolt kozlésére. A
testes kéziratra egy osztrak diplomata figyelt fel, 6 juttatta
el a kiadohoz.

A Romaniai Evangélikus Egyhaz Hivatalos Ertesitc’ijé—
ben, 2001-ben feletteseinek jelenti: ,,Egyhazam javara szol-
gal, hogy két regényem megjelenése utan a bel-, de féleg
a kialfoldi médiak komolyan érdeklédnek személyem irant.
Koényveim erlangeni bemutatojan Dr. Sigrid Loffler asszony,
a rangos Literaturen folyoirat kiaddja négyszaz hallgato elott
mondta: »Az erdélyi szaszok torténete szemmel lathatéan
véget ért. De ez a vég Eginald Schlattner két regényében
példasan rogzitetett — a sz6 hegeli értelmében.« A médiak
figyelme a szerz6 révén Rothbergre is kiterjedt, egyre tob-
ben keresik fel az ir6-lelkészt, napi tevékenységérol érdek-
16dve. A Spiegel, a Frankfurter Allgemeine Zeitung s még egy sor
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jelent6s Gjsag, valamint tévéado tébb izben tudositott lelké-
szi és diakonusi tevékenységemrol, amelyet a hazam elott
elteriild, ezt kortlfogd »harmadik vilag javara kifejtek. (...)
Masodik regényem kapcsan még csak ennyit: benne fogal-
maztam meg azt a hitvallast, amellyel az élettdl bacsuzni
fogok, ha majd eljon a végoram: Fajdalmaink foldjét nem
hagyhatjuk el. Azon kell munkalkodnunk, hogy kitzzik e
helyrdl a szenvedést”.

2.c. A Der gekipfte Habn a szeretet, az arulas és barat-
sag regénye. Schlattner az elso ir6, aki szembenéz az erdélyi
szasz irodalomban mindeddig elhallgatott tragikus ténnyel,
hogy 1943-ban a szaszsag zome lelkesen Hitler katonajanak
allt, ezzel végleg elszakitva a nyolcszaz éves erdélyi hagyo-
manyaira biiszke népcsoportot sziil6foldjétol. A varazslatos
érzékiséggel és finom ironiaval megirt, vidam és melanko-
likus részletekben gazdag regényben lenylig6z6en valtogat-
jak egymast a realis és irrealis sikok. A Die rote Handschube
Schlattner bortonélmeényeirdl szol. Arrdl, ahogy a szekuri-
tate nyers erészakkal és szubtilis kinzasokkal raveszi: hig-
gye is el, hogy elkovette a neki kirendelt vétségeket, hogy
elarulja tarsait, és hogy 6nfeladasat megkonnyebbiilésként
¢lje meg. Az irot elsésorban az érdekli, hogyan valtozott
at négyhonapnyi konok hallgatasa ,,ha kérdeznek, mindent
6szintén elmondok” — attitdddé. Tobb sorstarsa Schlattnert
a mai napig arulonak tartja, amit 6 tobb évtizedes irraci-
onalis gyuloletnek nevez: ,,Fz a hosszu tava gyulolkodés
mar nem érinti a cimzettet, hanem visszaharul a feladora,
és lelkileg tonkreteszi 6t. Egy id6 utan az ember immu-
nissa valik. A gytlolet visszasugarzik a gyulolkodore, majd
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felorli annak lelkét. Kényvemben nem értelmezem a tor-
ténteket, nem kérek bocsanatot, nem itélkezek senki felett,
senkit sem vadolok. Csak megkisérlek emlékezetbdl ponto-
san leirni mindent. Nem védekezem azzal, hogy megtor-
tek a kihallgatasok, vagy hogy az egész tgyis el volt mar
dontve fentrdl, Bukarestbdl. Felel6sséget vallalok minden
cselekedetemért és ezek kovetkezményeiért. Dontésemet,
hogy egy adott pillanatban besziintettem az ellenallast, a
hallgatast, és azt mondtam: matol fogva szamithattok ram,
tobb okbdl is szabad akaratom diktalta. Mert minden hely-
zetben létezik egy csipetnyi szabadsag, amely lehetévé teszi
a felel6sségteljes dontéseket. Mondom, a kovetkezményeket
ma is vallalom”.

2.d. Részlet Eginald Schlattner tant vallomasabdl (Szta-
linvarosi Katonai Torvényszek, 1959. szeptember 15.)

Kérdés: Azt vallja, hogy Hans Bergellel is megismerke-
dett. Beismeri-e, hogy 1957 aprilisaban levelet kapott t6le?

Valasz: 1957 decemberében letartéztattak, akkortajt
kaptam t6le a levelet. De mar hamarabb, 1956-ban ismer-
kedtiink 6ssze Bukarestben.

Kérdés: Mit tud Bergel tevékenységével kapcsolatosan
mondani?

Valasz: A bukaresti Union szallodaban talalkoztunk.
Itt tudomasomra hozta, hogy egy politikailag tobbféle-
képpen értelmezhetd konyvet irt, Fiirst und Lautenschliger
cimmel. Ugyanakkor a konyv helyes értelmezéséhez sztik-
séges kulcsot is elmagyarazta, hogy tudniillik a konyvbeli
tirannus az {r6 gondolatszabadsagat elnyomo, mai allam-
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hatalmat jelképezi. E kulcs segitségével a mondanivalod
partunk és allamunk kritikajaként értelmezheto.

Kérdés: Ezzel a taktikaval kapcsolatban emlitette-e
Onnek olyan német irék neveit, akik nem értenek egyet
partunk politikajaval?

Valasz: Bz egy 1957 aprilisaban nekem elkiildott ira-
sabol vilaglik ki. A Volkszeitung neva lap megalapitasarol
és megjelenésérol volt sz6 benne. Ezzel a lappal az volt
a célja, hogy egyesitse a reakcios német irokat. Emellett
bukaresti beszélgetésiink soran azt tanacsolta, hogy irasa-
imat az Ifjasagi Kiadohoz kiildjem, mert ott lehetséges a
nem vonalas irasok infiltracidja, nem tGgy, mint az Allami
Kiadonal, ahol ravasz zsidok a szerkesztok.

Kérdés: Fenntartja-e a Hans Bergel tevékenységérdl
leadott vallomasat?

Felelet: Igen, fenntartom a Hans Bergel tevékenységé-
6l leadott vallomasomat.

Részlet a Romania Szocialista Koztarsasag Legfelsd
Birésaganak, az 1968. augusztus 22-én megtartott rehabi-
litacios targyalason hozott 37-es itéletébol:

,»Eginald Schlattner tana vallomasarol, aki az Osszes
vadlottra nézve negativ, terhel6 vallomast tett, megallapit-
juk, hogy allitasai nem voltak kévetkezetesek, mas jellegt
bizonyitékok nem tamasztottak ala valés voltukat. (...) To-
vabba az iratok egy részébdl kivilaglik, hogy a tanut a tar-
gyalas honapjaiban t6bb izben pszicho-aszténias tiinetek-
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kel a kolozsvari klinika elmegyogyaszati osztalyan kezelték,
vallomastétele idején elmebetegként volt nyilvantartva.”

[A szerzo elnézést kér a szovegben megjelend esetle-
ges pontatlansagokért. 1959. december 15-én sziiletett, a
»német irocsoport pere” kezdete utan harom honappal,
napra pontosan. Személyes emlékei nem lehetnek az iras-
ban felelevenitett korrol. Mindemellett ugy Hans Bergel,
mint Eginald Schlattner méveinek lelkes olvasoja.]
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